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Ziele der Studie: 

- wissenschaftliche Aufarbeitung des Themas sexualisierte Gewalt auf 
gesellschaftlicher Ebene

-  Sichtbarkeit des Phänomens und Bewusstseinsarbeit

- Erkenntnisse für zukünftige Handlungsfelder mit dem Ziel der Prävention, des 
Schutzes und der Unterstützung für Betroffene

Obiettivi della ricerca:

- Elaborazione scientifica del tema della violenza a sfondo sessuale a livello 
sociale

- Visibilità del fenomeno e sensibilizzazione

- Conoscenze per futuri ambiti di intervento finalizzati alla prevenzione, alla 
tutela e al sostegno delle persone con un vissuto di violenza a sfondo sessuale
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Forschungszeitraum 2023-2026
Finanzierungsgeber:
Autonome Provinz Bozen, Abteilung 
Soziales
Universität Innsbruck
Stiftung Sparkasse

JAHR ANNO BEITRAG PROVINZ 
CONTRIBUTO PROVINCIA

2023 39.403,16 Euro

2024 55.210,23 Euro 

2025 80.051,64 Euro 

2026 ca. 40.000 Euro

TOT: 215.000 Euro 
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Studie zu sexualisierter Gewalt in Südtirol 
unter Berücksichtigung der drei Sprachgruppen

Eine explorative qualitative Studie

Studio sulla violenza a sfondo sessuale in Alto Adige
con particolare attenzione ai tre gruppi linguistici

Uno studio qualitativo esplorativo
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Buchpublikation (BZ, Edition Retina) als Ergebnis der Studie
Pubblicazione del libro (BZ, Edizione Retina) a seguito dello 
studio
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Erscheinungsdatum: Mai 2026
Umfang: 160 S.

Data di pubblicazione: maggio 2026
Numero di pagine: 160

Ein Buch, das hinschaut, zuhört und 
zum Umdenken auffordert – für eine 
Gesellschaft, die sexualisierte Gewalt 
nicht länger verschweigt, sondern die 

bereit ist, Verantwortung zu 
übernehmen.

Un libro che osserva, ascolta e invita a 
ripensare – per una società che non 

taccia più la violenza a sfondo sessuale 
ma sia pronta ad assumersene la 

responsabilità.



Grundlage des Buches I: Explorative Studie „Sexualisierte Gewalt in Südti-
rol“ (2023-2026)
Base del libro I: studio esplorativo «Violenza a sfondo sessuale in Alto 
Adige» (2023-2026)
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• Fördergebende: Land Südtirol, Stiftung Südtiroler Sparkasse und Universität Innsbruck 
Enti finanziatori: Provincia Autonoma di Bolzano, Fondazione Cassa di Risparmio dell’Alto Adige e Università di 
Innsbruck

• Projektteam/Gruppo di progetto: Univ.-Prof. Dr. Gundula Ludwig, Dr. Julia Ganterer, Mag. Laura Volgger 
(Center Interdisziplinäre Geschlechterforschung der Universität Innsbruck/CGI) 

• Studienlaufzeit/Durata dello studio: 1.4.2023 – 30.6.2026

• Zielsetzung/Obiettivi: 

− sozialwissenschaftliche Aufarbeitung von sexualisierter Gewalt im nahen sozialen Umfeld
analisi sociologica della violenza a sfondo sessuale nello spazio sociale di prossimità

− Entstehungsbedingungen für sexualisierte Gewalt in Südtirol sozialwissenschaftlich ergründen
Indagare dal punto di vista sociologico le condizioni che favoriscono violenza a sfondo sessuale in Alto Adige

− Kulturen und Praktiken des (Ver)Schweigens erforschen
Esplorare le culture e le pratiche del silenzio 

− Grundlagen für die Prävention und Wege der Aufarbeitung erarbeiten
Ampliare le basi per la prevenzione e le modalità di elaborazione



Grundlage des Buches II: Explorative Studie „Sexualisierte Gewalt in 
Südtirol“ (2023-2026)
Base del libro II: studio esplorativo «Violenza a sfondo sessuale in Alto 
Adige» (2023-2026)
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• Forschungszugang: Explorative, qualitative Studie mit teilnarrativen Interviews
Metodologia di ricerca: studio esplorativo e qualitativo con interviste parzialmente narrative

• Interviews mit 31 Betroffenen aller 3 Sprachgruppen: 21 dt., 8 it., 2 lad.
davon nach Geschlecht: 4 m, 24 w, 1 trans-w, 2 nicht-binär
davon nach Alter: 20 bis 70 
Interviste a 31 persone di tutti e tre i gruppi linguistici: 21 di lingua tedesca, 8 di lingua italiana, 2 di lingua 
ladina.
di cui per genere: 4 uomini, 24 donne, 1 donna trans, 2 persone non binarie
di cui per età: dai 20 ai 70 anni 

• Anonymisierung aller personenbezogenen Informationen 
     Anonimizzazione di tutte le informazioni personali



Grundlage des Buches III: Explorative Studie „Sexualisierte Gewalt in 
Südtirol“ (2023-2026)
Base del libro III: studio esplorativo «Violenza a sfondo sessuale in Alto 
Adige» (2023-2026)
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• Zeitraum der sexualisierten Gewalterfahrung: 1951-2021 / Periodo in cui si sono verificati gli episodi di 
violenza sessualizzata: 1951-2021 

• Tatzeitpunkt: Kleinkindalter bis Erwachsenalter
Età: dalla prima infanzia all'età adulta 

• Tatzeitspanne: über mehrere Jahre hinweg (teilweise von Kleinkindalter bis Jugendalter) 
Periodo in cui si sono verificati i fatti: nell’arco di diversi anni (in alcuni casi dalla prima infanzia fino 
all’adolescenza)

• Täter:innen: Vater, Stiefvater, Großvater, Onkel, Mutter, Familienfreund, (Ehe-)Partner(:in), Pfarrer, 
Arbeitskollege, Chef, Vereinsleiter, Lehrperson, Klassenkolleg:innen, bekannter Mann aus Gemeinde, 
Nachbar, Kumpel, unbekannte Täter
Persone autrici: padre, patrigno, nonno, zio, madre, amico di famiglia, partner (coniugale), parroco, collega 
di lavoro, capo, responsabile di un’associazione, insegnante, compagni di classe, uomo conosciuto nella 
comunità, vicino, amico, persone sconosciuti

• Interviews mit 7 weiteren Fachexpert*innen
Interviste con altre 7 persone esperte



Interviewpartner*innen als Expert*innen
Le persone intervistate sono persone esperte
• Grundlage des Buches und der Studie: Interviews mit 31 Menschen, denen sexualisierte Gewalt angetan 

wurde
Il libro e lo studio si basano su interviste condotte con 31 persone che hanno subito violenze a sfondo sessuale

• Ihre Erfahrungen stehen im Zentrum, weil sie besonderes Wissen darüber haben: Welche gesellschaftlichen 
Faktoren Gewalt und Schweigen begünstigen und was es für Aufarbeitung und Prävention braucht
Le loro esperienze sono al centro dell’attenzione, poiché possiedono una conoscenza approfondita dei fattori 
sociali che favoriscono la violenza e il silenzio, così come di ciò che è necessario per elaborare e prevenire tali 
fenomeni

10

„Ich hoffe einfach, dass es irgendetwas verbessert. […] Es muss viel aufgearbeitet werden und vor allem viel
entstigmatisiert.“ (Martina D.)
«La mia speranza è che migliori la situazione. […] Penso che ci sia ancora molta strada da fare, che ci sia ancora
molto da elaborare e soprattutto da destigmatizzare» (Martina D.)



Drei Säulen gesellschaftlicher gewaltfördernder Faktoren
I tre fattori sociali che più favoriscono la violenza
1. Gesellschaftliche Ungleichheiten als gewaltfördernde Normalität
Autoritäre Verhältnisse zwischen Kindern und Erwachsenen, patriarchale Geschlechterverhältnisse und 
soziale Positionen und Hierarchien
Le disuguaglianze sociali come una normalità che favorisce la violenza
Rapporti autoritari tra bambini e adulti, rapporti di genere patriarcali, posizioni sociali e gerarchie

2. Alltäglicher Konsens zur Gewaltkultur
Gewalt wird normalisiert, verharmlost oder nicht gesehen
Il consenso quotidiano sulla cultura della violenza
La violenza viene normalizzata, minimizzata o ignorata

3. Fehlendes Wissen
…über Körpergrenzen, Gewaltformen, Beziehungen, Hilfsangebote und Handlungsmöglichkeiten
Mancanza di conoscenze
…sui limiti fisici, sulle forme di violenza, sulle relazioni, sui servizi 
di assistenza e sulle possibilità di intervento
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Folgerungen und Forderungen: gesellschaftliche Verantwortung
Conclusioni e richieste: responsabilità sociale
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• Ungleichgewicht der Folgen für Menschen, die sexualisierte Gewalt erfahren haben und der 
weitgehenden Folgenlosigkeit für Täter*innen
Squilibrio tra le conseguenze subite dalle persone che hanno subito violenza a sfondo sessuale e la 
sostanziale impunità delle persone responsabili

• Oft lebenslange Folgen für Menschen, die sexualisierte Gewalt erfahren haben (psychische, 
emotionale, soziale, finanzielle etc.)
Spesso conseguenze permanenti per le persone che hanno subito violenza a sfondo sessuale 
(psicologiche, emotive, sociali, finanziarie ecc.)

„Die Gewalt, die muss gesprochen werden, die muss 
einen Namen haben. Weil sonst trägst du sie ja 
irgendwie weiter.“ (Margit H.)
«La violenza va raccontata, va chiamata con il suo 
nome. Altrimenti, in qualche modo, continui a portarla 
con te.» (Margit H.)

„Nein, keinerlei Konsequenzen. Nichts. Der hat sein Leben 
weitergelebt.“ (Kleo W.)
«No, nessunissima conseguenza. Niente di niente. Ha 
continuato a farsi la sua vita» (Kleo W.)



Drei Säulen gesellschaftlicher Verantwortung
I tre pilastri della responsabilità sociale
Gesellschaftliche Aufarbeitung braucht gesellschaftliche Verantwortung auf drei Ebenen:
L'elaborazione sociale richiede una responsabilità sociale su tre livelli:

1. Öffentliche Anerkennung / Riconoscimento pubblico
- Räume zum Sprechen haben / Avere spazi per esprimersi
- Glauben schenken, entlasten und unterstützen / Dare credito, alleggerire il peso e offrire sostegno

2. Institutionelle Verantwortung / Responsabilità istituzionale
- Sexuelle und emotionale Bildung / Educazione sessuale ed emotiva
- Betroffenenschutz ausbauen / Ampliare la tutela delle vittime
- Täter*innenarbeit ausbauen / Ampliare il lavoro con le persone autrici dei reati
- Anzeige- und Gerichtsverfahren ändern / Modificare le procedure di denuncia e i procedimenti giudiziari

3. Soziales Umfeld / Contesto sociale
- Umfeld sensibilisieren / Sensibilizzare
- Zivilcourage und solidarische Netzwerke stärken / 

Rafforzare il coraggio civile e le reti di solidarietà
13



1. Räume zum Sprechen und Aufarbeitung
Spazi dedicati al dialogo e all'elaborazione

• Entstigmatisierung
Destigmatizzazione

• Aufarbeitung braucht geschützte und öffentliche Räume, in denen Gewalt erzählt und eingeordnet 
werden kann und nicht weiter vereinzelt, isoliert und in ‚Räume der Privatheit‘ abgedrängt wird
L'elaborazione richiede spazi protetti e pubblici in cui la violenza possa essere raccontata e 
contestualizzata, senza essere ulteriormente frammentata, isolata e relegata nella «sfera privata»
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„Ich habe da irgendwie den Raum vermisst, dass sie 
mir zuhört.“ (Beate M.)
«Mi è mancato uno spazio, che mi ascoltasse.» (Beate 
M.)

„Redet‘s darüber. Also mir hat es total geholfen, 
darüber zu reden.“ (Noemi Z.)
«Parlatene. Insomma a me ha aiutato tantissimo 
parlarne» (Noemi Z.)

Ebene: Öffentliche Anerkennung 
Livello: riconoscimento pubblico



2. Glauben schenken, entlasten und unterstützen
    Dare fiducia, alleggerire il carico e offrire sostegno
• Betroffene brauchen verlässliche Unterstützung ohne Rechtfertigungsdruck oder die Last, 

Verantwortung für die Reaktion anderer übernehmen zu müssen
Le persone colpite hanno bisogno di un sostegno affidabile, senza dover giustificarsi o assumersi la 
responsabilità delle reazioni altrui

• Ungleiche Verteilung der Folgen umkehren: Betroffene dürfen Kosten für Therapie etc. nicht alleine 
tragen müssen
Invertire la distribuzione ineguale delle conseguenze: le persone colpite non devono essere costrette 
a sostenere da sole i costi della terapia e simili
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„Ich habe keine Hilfe bekommen, gar keine.“ (Veronica 
M.)
«Non ho ricevuto nessun aiuto, nessuno.» (Veronica 
M.).

„Als Opfer soll ich jede Woche 100 Euro pro Sitzung [in 
einer Psychotherapie] zahlen, und er [der Täter] lebt 
glücklich mit seinem Geld.“ (Bianca M.)
«Come vittima dovrei io essere a pagarmi 100 euro a 
seduta tutte le settimane e lui vive coi suoi soldi felici.» 
(Bianca M.)

Ebene: Öffentliche Anerkennung
Livello: riconoscimento pubblico



3. Sexuelle und emotionale Bildung
    Educazione sessuale ed emotiva
• Prävention beginnt früh: Kinder brauchen eine SPRACHE für das Setzen von Grenzen, 

für das Ausdrücken von Emotionen und Gefühlen, für das Beschreiben von 
Beziehungen

La prevenzione inizia presto: i bambini hanno bisogno di un LINGUAGGIO per 
stabilire dei limiti, per esprimere emozioni e sentimenti, per descrivere le relazioni
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„Mehr Sexualerziehung in den Schulen, das ist 
absolut grundlegend.“ (A. Spada)
«Più educazione sessuale nelle scuole è 
assolutamente fondamentale» (A. Spada)

„Aufklärung über Affektvität, über Sexualität, 
über Beziehungen“ (S. Camin)
«Educazione all’affettività, alla sessualità, alle 
relazioni» (S. Camin)

Ebene: Institutionelle Verantwortung
Livello: Responsabilità istituzionale



4. Betroffenenschutz ausbauen
     Rafforzare la tutela delle persone colpite
• Schutz muss institutionell niederschwellig zugänglich und abgesichert 

werden, damit Betroffene nicht alleine Beweise liefern, Gerichtsverfahren 
einleiten und Anzeigeprozesse (er)tragen müssen

La protezione deve essere garantita e resa accessibile a tuttɜ a livello 
istituzionale, affinché le persone coinvolte non debbano fornire prove, 
avviare procedimenti giudiziari e affrontare i processi penali da sole
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„Wir glauben dir, wir stehen hinter dir.“ (Lea B.)
«Ti crediamo, ti sosteniamo». (Lea B.)

„Wo man sich auch nicht schämen muss. Wo man […] 
nicht Nachteile davonzieht.“ (Martina D.)
«Uno spazio dove non ci sia da vergognarsi. Dove […] 
non ti ritrovi con degli svantaggi». (Martina D.)

Ebene: Institutionelle Verantwortung
Livello: Responsabilità istituzionale



5. Täter:innenarbeit ausbauen
    Ampliare il lavoro con le persone autrici di reati
• Aufarbeitung muss die Folgenhaftigkeit umkehren: 

Verantwortungsübernahme und die Arbeit an Veränderung ist wesentlich 
Aufgabe der Täter:innen
Il processo di elaborazione deve invertire la catena di responsabilità: 
assumersi le proprie responsabilità e impegnarsi per il cambiamento è un 
compito che spetta essenzialmente alle persone autrici
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„Warum nicht die, die das machen?“ (Martina D.)
«Perché non quelli che lo fanno?» (Martina D.)

„Wieso haben die überhaupt das Bedürfnis, das zu 
tun, oder wieso glauben sie, dieses Recht zu haben? 
(Beate M.)
«Perché mai hanno bisogno di farlo o perché credono 
di averne il diritto?» (Beate M.)

Ebene: Institutionelle Verantwortung
Livello: Responsabilità istituzionale

• Aufarbeitung muss die Folgenhaftigkeit umkehren: 
Verantwortungsübernahme und die Arbeit an Veränderung ist wesentlich 
Aufgabe der Täter:innen
Il processo di elaborazione deve invertire la catena di responsabilità: 
assumersi le proprie responsabilità e impegnarsi per il cambiamento è un 
compito che spetta essenzialmente alle persone autrici

„Wieso haben die überhaupt das Bedürfnis, das zu 
tun, oder wieso glauben sie, dieses Recht zu haben? 
(Beate M.)
«Perché mai hanno bisogno di farlo o perché credono 
di averne il diritto?» (Beate M.)



6. Anzeige und Gerichtsverfahren ändern
    Cambiare le modalità di denuncia e il procedimento giudiziario
• Abläufe bei Polizei und Justiz müssen betroffenenzentriert, transparent und 

sensibel gestaltet werden, um Re-Traumatisierung zu vermeiden

Le procedure della polizia e della magistratura devono essere incentrate sulle 
persone coinvolte, trasparenti e attente alle loro esigenze, al fine di evitare un 
nuovo trauma
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„Dieses Prozedere, dass man überhaupt zur 
Anzeige kommt, ist ja grausig.“ (Dora H.)

«Questa procedura, anche solo per arrivare alla 
denuncia, è atroce.» (Dora H.)

„‘Was hast du angehabt? Warst du betrunken? […] Warum 
bist du um diese Zeit noch unterwegs?‘“ (Lea B.)

«Che cosa indossavi? Eri ubriaca? […] Perché eri ancora in 
giro a quell’ora?» (Lea B.)

Ebene: Institutionelle Verantwortung
Livello: Responsabilità istituzionale



7. Umfeld und Institutionen sensibilisieren
    Sensibilizzare la società civile e le istituzioni
• Kindergärten, Schulen, soziale Einrichtungen, Vereine und Kirchen brauchen 

betroffenenzentriertes Wissen

Asili, scuole, strutture sociali, associazioni e chiese hanno bisogno di conoscenze 
incentrate sulle persone coinvolte
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„Das Problem ist meiner Meinung nach, dass die 
Leute […] nicht sensibilisiert sind.“ (Ale C.)

«Il problema secondo me è che le persone […] non 
sono sensibilizzate.» (Ale C.)

„Dass wirklich einfach da hingeschaut wird.“ (Dora H.)

«Che venga semplicemente guardato lì.» (Dora H.)

Ebene: Soziales Umfeld
Livello: contesto sociale



8. Zivilcourage und solidarische Netzwerke
     Coraggio civile e reti di solidarietà
• Eine Kultur der Verantwortung entsteht, wenn Menschen hinschauen, nachfragen, 

intervenieren und Netzwerke der Unterstützung mittragen und ausbauen

Una cultura della responsabilità nasce quando le persone prestano attenzione, 
pongono domande, intervengono e contribuiscono a sostenere e a rafforzare le reti 
di sostegno
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„Niemand ist gekommen und hat gefragt, warum ich 
geweint habe.“ (Bianca M.)

«Nessuno è venuto a chiedermi perché piangessi.» 
(Bianca M.)

„Es wäre eine schöne Sache, wenn auch kollektiv 
damit umgegangen wird.“ (Malea O.)

«Sarebbe bello se la questione venisse affrontata 
anche a livello collettivo.» (Malea O.)

Ebene: Soziales Umfeld
Livello: contesto sociale



Gesellschaftliche Verantwortung
Responsabilità sociale
„Die Gerechtigkeit, die ich mir so wünsche, umfasst eine […] Aufteilung der Verantwortung, im 
Sinne davon, dass ich mir auch von der Politik und den Institutionen ein Übernehmen von 
Verantwortung wünschen würde.“ (Martina D.)

«La giustizia – che tanto mi auguro – comprende una […] distribuzione della responsabilità, nel 
senso che a volte vorrei vedere anche la politica e le istituzioni assumersi la responsabilità.» 
(Martina D.)

Aufarbeitung gelingt nicht als private Einzelleistung und auch nicht als Leistung einzelner 
Institutionen. Sie gelingt nur als gesellschaftliche, institutionelle und solidarische Praxis.

L'elaborazione non avviene come impresa individuale e non è il prodotto di singole 
istituzioni. Può realizzarsi solo come pratica sociale, istituzionale e solidale.
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Öffentliche Buchpräsentationen und Lesungen
Presentazioni pubbliche del libro e letture
Vergangene:
Passate:

30.10.2025 | Präsentation der Studie und Teilnahme an der Podiumsdiskussion bei der Veranstaltung „Der Elefant im Raum“ im Ost-West-Club Meran
Presentazione dello studio e partecipazione alla tavola rotonda nell’ambito dell’evento «L’elefante nella stanza» all’Ost-West-Club di Merano

02.12.2025 | Präsentation der Studie und Podiumsdiskussion mit Fach-Expert*innen im Filmclub Bozen 
Presentazione dello studio e tavola rotonda con persone esperte al Filmclub di Bolzano

10.12.2025 | Präsentation der Studie und Konzert von Nina Duschek im UFO Bruneck
Presentazione dello studio e concerto di Nina Duschek all’UFO di Brunico

17.03.2026 | Workshop „Die Gewalt muss gesprochen werden“, Fachhochschule Hannah Arendt, Bozen
Workshop “La violenza bisogna parlarne”, Scuola professionale provinciale Hannah Arendt, Bolzano

11.05.2026 | Vortrag „Und niemand hat jemals gesagt: ‚Was passiert hier eigentlich?‘. Sexualisierte Gewalt erkennen und benennen: Eine gemeinsame 
Suche nach Handlungsmöglichkeiten“, Sprachengymnasium, Meran
Conferenza «E nessuno ha mai detto: “Che cosa sta succedendo qui, in realtà?». Riconoscere e denominare la violenza sessualizzata: una ricerca comune 
di possibilità d’intervento”, Liceo linguistico, Merano

12.05.2026 | Workshop „Und niemand hat jemals gesagt: ‚Was passiert hier eigentlich?‘. Sexualisierte Gewalt erkennen und benennen: Eine 
gemeinsame Suche nach Handlungsmöglichkeiten“, Wirtschaftsfachoberschule, St. Ulrich
Workshop “E nessuno ha mai detto: ‘Ma cosa sta succedendo qui?’. Riconoscere e denominare la violenza sessualizzata: una ricerca comune di 
possibilità d’intervento”, Istituto tecnico commerciale, St. Ulrich
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Öffentliche Buchpräsentationen und Lesungen
Presentazioni pubbliche del libro e letture
Kommende:
Prossimi appuntamenti:

29.05.2026 | Buchpräsentation und Diskussion im Altstadttheater Meran mit Begrüßung durch Landesrätin 
Rosmarie Pamer 
Presentazione del libro e dibattito all’Altstadttheater di Merano, con il saluto di benvenuto dell’assessore 
provinciale Rosmarie Pamer

17.06.2026 | Buchpräsentation und Diskussion mit Nicola Werdenigg im Haus der Begegnung Innsbruck
Presentazione del libro e discussione con Nicola Werdenigg alla Haus der Begegnung di Innsbruck

18.06.2026 | Workshop „Und niemand hat jemals gesagt: ‚Was passiert hier eigentlich?‘. Sexualisierte 
Gewalt erkennen und benennen: Eine gemeinsame Suche nach Handlungsmöglichkeiten“, BASIS Vinschgau
Workshop ”«E nessuno ha mai detto: “Che cosa sta succedendo qui, in realtà?”». Riconoscere e 
denunciare la violenza sessualizzata: una ricerca comune di possibilità d’intervento”, BASIS Vinschgau
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Herzlichen Dank für Ihre Aufmerksamkeit!
Grazie mille per l'attenzione!
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https://www.uibk.ac.at/de/newsroom/2023/studie-zu-sexualisierter-gewalt-in-sudtirol/



Ausblick – prossimi passi

Wissenschaftlicher Abschlussbericht
• Sommer 2026 Veröffentlichung des 

wissenschaftlichen Abschlussberichts auf der 
Homepage der Autonomen Provinz Bozen

Ausbau des Betroffenenschutzes
• Wissenschaftlicher Abschlussbericht als 

Grundlage für strategische Bedarfsplanung
• Förderung von Präventions- und 

Sensibilisierungsmaßnahmen
• Überarbeitung von Leitlinien, Konzepten und 

Standards (z.B. Verpflichtung zur Ausarbeitung 
eines Schutzkonzeptes in den öffentlichen und 
privaten sozialen Einrichtungen für 
Minderjährige in Südtirol)
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Relazione scientifica conclusiva
• Estate 2026 Pubblicazione della relazione 

scientifica conclusiva sul sito della Provincia 
Autonoma di Bolzano

Rafforzamento della tutela delle persone
• Relazione scientifica finale come base per la 

pianificazione strategica dei bisogni 
• Promozione di attività di prevenzione e 

sensibilizzazione
• Aggiornamento di linee guida, concetti e standard 

(es. Obbligo di elaborazione di concetti di 
prevenzione e tutela nelle strutture pubbliche e 
private sociali per minorenni in Alto Adige
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